
After installation, turn the lamp in the ON position (the light will remain OFF). To adjust lighting level, proceed as follows:
ON: Raise the slider to the brightness level desired (refer to Figure 2).
OFF: Lower the slider to the OFF position (refer to Figure 2). The light will turn OFF.
  NOTE: LED and CFL lamps generally have a higher turn-on voltage requiring the slider to be raised slightly higher until the bulb turns ON.
DIM/BRIGHT: Raise or lower the slider to the desired level.

 OPERATION

Plug-In Lamp Dimmer
Rated: 300W Incandescent, 150W LED & CFL, 120VAC

Cat. No. TBL03

WARNINGS AND CAUTIONS:

exception of compatible dimmable LED and CFL bulbs.
DO NOT use with 3-way bulbs. Use with compatible dimmable CFL and dimmable LED bulbs. Please refer to www.leviton.com for a complete list of 
compatible bulbs.

 FEATURES

 ENGLISHINSTALLATION

LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS
Leviton warrants to the original consumer purchaser and not for the benefit of anyone else that this product at the time of its sale by Leviton is free of defects in materials and workmanship under normal and 
proper use for five years from the purchase date. Leviton’s only obligation is to correct such defects by repair or replacement, at its option, if within such five year period the product is returned prepaid, with proof 
of purchase date, and a description of the problem to Leviton Manufacturing Co., Inc., Att: Quality Assurance Department, 201 North Service Road, Melville, New York 11747. This warranty excludes 
and there is disclaimed liability for labor for removal of this product or reinstallation. This warranty is void if this product is installed improperly or in an improper environment, overloaded, misused, opened, 
abused, or altered in any manner, or is not used under normal operating conditions or not in accordance with any labels or instructions. There are no other or implied warranties of any kind, including 
merchantability and fitness for a particular purpose, but if any implied warranty is required by the applicable jurisdiction, the duration of any such implied warranty, including merchantability and fitness for 
a particular purpose, is limited to five years. Leviton is not liable for incidental, indirect, special, or consequential damages, including without limitation, damage to, or loss of use of, any equipment, 
lost sales or profits or delay or failure to perform this warranty obligation. The remedies provided herein are the exclusive remedies under this warranty, whether based on contract, tort or otherwise..

For Technical Assistance Call: 1-800-824-3005 (U.S.A. Only) www.leviton.com

 INSTALLING YOUR DIMMER

1.  Plug lamp into dimmer: Turn off lamp. Plug a lamp into the Plug-in Lamp Dimmer (refer to Figure 1).

2.  Plug dimmer into outlet: Ensure that the Plug-in Lamp Dimmer is in the OFF position (refer to Figure 1). Plug the dimmer into a polarized receptacle.

  NOTE: This device is a POLARIZED cord set. It has a polarized plug (one blade wider than the other) and a polarized outlet (one slot is longer than 
the other). The polarized plug is not intended to be mated with non-polarized outlets (having both slots the same size). A polarized outlet is intended to 
mate with a polarized plug in only one way (the longer slot with the wider blade).
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DI-000-TBL03-22A

Atenuador Enchufable para Lampara
No. de Cat. TBL03

Capacidad: 300W Incandescente, LED & LFC 150W, 120VCA

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

apropiadas.

de focos LED y LFC compatibles atenuables.
NO lo use con focos de 3 Vías. Uselo con LFC atenuables y focos LED 
atenuables compatibles. Por favor, consulte www.leviton.com para una lista 
completa de focos compatibles.

 CARACTERISTICAS

Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (Sólo en EE.UU.)
www.leviton.com

GARANTIA LIMITADA POR CINCO AÑOS Y EXCLUSIONES

del problema a Leviton Manufacturing Co., Inc., Att.: Quality Assurance Department, 201 North 
Service Road, Melville, New York 11747. Esta garantía excluye y renuncia toda responsabilidad de 

instalado inapropiadamente o en un ambiente inadecuado, sobrecargado, mal usado, abierto, abusado 

las etiquetas o instrucciones. No hay otras garantías implicadas de cualquier otro tipo, incluyendo 
mercadotecnia y propiedad para un propósito en particular pero si alguna garantía implicada 

Leviton no es 
responsable por daños incidentales, indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin 
limitación, daños a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias 
o retraso o falla para llevar a cabo la obligación de esta garantía. Los remedios provistos aquí 
son remedios exclusivos para esta garantía, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.

Para ajustar el nivel de luz proceda como sigue:
ENCENDIDO:  Levante el deslizador al nivel de brillantez que desee 

(ver Figura 2).
APAGADO:  (ver Figura 2). 

   NOTA: 

hasta que el foco encienda.
ATENUADO/BRILLO: Levante o baje el deslizador al nivel deseado.

 OPERACIÓN

 ESPAÑOLINSTALACIONINSTALLATION  FRANÇAIS

Après l’installation, mettre la lampe sous tension (elle devrait cependant rester 

MISE SOUS TENSION :  
(figure 2).

MISE HORS TENSION :  abaisser la glissière jusqu’en bas (figure 2).
  REMARQUE :

hausse un peu plus la glissière pour les allumer.
TAMISAGE/INTENSIFICATION :
jusqu’au niveau voulu.

 FONCTIONNEMENT

 CARACTÉRISTIQUES

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE :

NE PAS
 

(en anglais seulement) pour consulter la liste des lampes compatibles.

Gradateur enfichable
Nº de cat. TBL03

120 V c.a.

EXCLUSIONS ET GARANTIE LIMITÉE DE 5 ANS

Manufacture Leviton du Canada 
Limitée, au soin du service de l’Assurance Qualité, 165 boul. Hymus, Pointe-Claire,  (Québec), 
Canada H9R 1E9

qui l’accompagnent. Aucune autre garantie, explicite ou implicite, y compris celle de qualité 
marchande et de conformité au besoin, n’est donnée, mais si une garantie implicite est requise en 

Leviton décline toute responsabilité envers 
les dommages indirects, particuliers ou consécutifs, incluant, sans restriction, la perte d’usage 
d’équipement, la perte de ventes ou les manques à gagner, et tout dommage-intérêt découlant du 
délai ou du défaut de l’exécution des obligations de cette garantie

Ligne d’Assistance Technique : 1 800 405-5320 (Canada seulement)
www.leviton.com

1.  Conecte la lámpara en el atenuador: Apague la lámpara. Conecte la 

2.  Conecte el atenuador en el contacto: 
(ver Figura 1)

polarizado.

  NOTA: POLARIZADO. Este producto tiene una 

fabricada para que no engrane en contactos no polarizados (que tienen ambas 

 INSTALACION DEL ATENUADOR

1.  Enficher la lampe dans le gradateur : brancher la fiche d’une lampe 
hors tension dans le gradateur (figure 1).

2.  Enficher le gradateur dans une sortie : s’assurer que le commutateur 
du gradateur est en position hors tension (figure 1) avant de le brancher dans 

  REMARQUE : 

POLARISÉE

 INSTALLATION
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